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Polska United Kingdom

tel.: 00 48 85 674 34 91 phone: 00 44 20 3129 1615
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®

MODEL: EN Foam leisure set KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP. DE Schaumstoff-Sitzgarnitur KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP. FR Ensemble de sieges en moussev KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP .
ES Set de ocio de espuma KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP. IT Set da salotto in gommapiuma KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP. SV Skum fritidsuppsattning KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP .
NL Schuim Lounge Set KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP PL Piankowy zestaw wypoczynkowy KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP . CS Pénova volnocasova sada KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP.
SK Suprava penovych sedadiel KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP. LT Puty laisvalaikio rinkinys KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP. LV Putuplasta sédvietu komplekts
KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP . ET Vahtmaterjalist istmete komplekt KFM/KKM/KMM. FI Vaahtomuovinen istuinsarja KFM/KKM/KMM. RO Set de locuri de relaxare din spuma KFM/KKM/KMM. HU
Hab szabadidds készlet KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP . BG KomnnekT 3a otamx oT naHa KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP. EL Zet avaduxic anod adpo KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP .

PT Conjunto de lazer em espuma KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP .

EN

Description: Foam leisure set - a mix of modules with textile cover KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP.
Age: 36 months+.

User weight: less than 60 kg.

Composition: filling - 100% polyurethane foam, cover - 100% polyester

Instruction manual:

1. The product is not intended for outdoor use.

2. When unpacking, be careful not to damage the cover.

3. The product when used should be located away from objects and structures that create hazards such as furniture, stairs, or swimming pools. Do not use
it on concrete, asphalt, or any other hard surface.

4. The product must be stored in its original shape to avoid deformation.

5. Store in a dry environment, away from fire or other sources of heat.

Maintenance and cleaning:

1. The product should be vacuumed regularly to get rid of dust and mites.

2. For more stubborn dirt on the cover, we recommend surface cleaning with a damp sponge, and optionally with a mild detergent.

3. The foam filling must not be laundered, wet-cleaned, steam-cleaned, or cleaned with chemicals. In the case of moisture, do not dry in the sun.
4. Ensure the product is fully dry after cleaning and before re-use or storage.

Manufactured in the EU.

Please read this leaflet carefully before using the product and keep it for reference.

DE

Beschreibung: Schaumstoff-Sitzgarnitur - Mix aus Modulen mit Textilbezug KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP.
Alter: 36 Monate+

Gewicht des Benutzers: weniger als 60 kg.

Materialzusammensetzung: Fillung - 100% Polyurethanschaum, Bezug - 100% Polyester.

Die Anleitung:

1. Das Produkt ist nicht fur die Verwendung im Freien bestimmt.

2. Achten Sie beim Auspacken darauf, dass Sie die Bezlige nicht beschadigen.

3. Das Produkt sollte nicht in der Nahe von Gegenstanden und Objekten, die eine Gefahr darstellen, wie Mdbel, Treppen oder Schwimmbecken, verwendet
werden. Verwenden Sie es nicht auf Beton, Asphalt oder anderen harten Oberflachen.

4. Um Verformungen zu vermeiden, muss das Produkt in seiner urspriinglichen Form gelagert werden.

5. Halten Sie das Spielzeug in einer trockenen Umgebung, fern von Feuer oder anderen Warmequellen.

Wartung und Reinigung:

1. Das Produkt sollte regelmaRig abgesaugt werden, um es von Staub und Milben zu befreien.

2. Bei hartnéckigerem Verschmutzungen auf dem Bezug wird eine Oberflachenreinigung mit einem feuchten Schwamm, eventuell mit einem milden
Reinigungsmittel, empfohlen.

3. Die Schaumstofffuillung darf weder nass noch mit Dampf oder anderen Chemikalien gewaschen oder gereinigt werden. Im Falle von Feuchtigkeit nicht in
der Sonne trocknen.

4. Stellen Sie sicher, dass das Produkt nach der Reinigung und vor der Wiederverwendung oder Lagerung vollstandig trocken ist.
Hergestellt in der EU.
Bitte lesen Sie dieses Informationsblatt vor der Verwendung des Produkts sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum Nachschlagen auf.

FR

Description : Ensemble de siéges en mousse - mélange de modules avec housse textile KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP.
Age : 36 mois+

Poids de I'utilisateur : moins de 60 kg

Composition : rembourrage — 100% mousse de polyuréthane, housse — 100% polyester

Mode d'emploi :

1. Le produit n'est pas destiné a étre utilisé a I'extérieur.

2. Lors du déballage, veillez a ne pas endommager la housse.

3. Le produit en cours d'utilisation doit étre placé a I'écart d'objets et d'éléments présentant un risque, tels que des meubles, des escaliers ou des piscines.
Ne pas I'utiliser sur du béton, de I'asphalte ou d'autres surfaces dures.

4. Pour éviter toute déformation, le produit doit étre stocké dans sa forme originale.

5. Le produit doit étre stocké dans un endroit sec, a I'abri du feu ou d'autres sources de chaleur.

Entretien et nettoyage :

1. Le produit doit étre aspiré régulierement pour le débarrasser de la poussiéere et des acariens.

2. En cas de salissures plus tenaces, il est recommandé de nettoyer la surface a I'aide d'une éponge humide, éventuellement additionnée d'un détergent
doux.

3. Le rembourrage en mousse ne doit pas étre lavé ou nettoyé a |'eau, a la vapeur ou avec d'autres produits chimiques. En cas de présence d'humidité, ne
pas sécher au soleil.

4. Aprés le nettoyage, assurez-vous que le produit est parfaitement sec avant de le réutiliser ou de le ranger.

Fabriqué dans I'UE.

Veuillez lire attentivement cette notice avant d'utiliser le produit et conservez-la pour référence.

ES

Descripcién: Set de asientos de espuma - mezcla de médulos con funda textil KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP.
Edad: 36 meses y mas

Peso del usuario: menos de 60 kg

Composicion: relleno - 100% espuma de poliuretano, funda - 100% poliéster

Instrucciones de uso:

1. El producto no esta disefiado para uso en exteriores.

2. Al desembalar, tenga cuidado de no dafiar la funda.

3. El producto en uso debe estar alejado de objetos y objetos que supongan un peligro como muebles, escaleras o piscinas. No lo utilice sobre hormigén,
asfalto u otras superficies duras.

4. Para evitar deformaciones, el producto debe almacenarse en su forma original.

5. Almacenar en un lugar seco, lejos del fuego u otras fuentes de calor.
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Mantenimiento y limpieza:

1. El producto debe aspirarse regularmente para eliminar el polvo y los acaros.

2. Para la suciedad mds persistente en la funda, se recomienda la limpieza de la superficie con una esponja ligeramente himeda, posiblemente con un
detergente suave.

3. El relleno de espuma no debe lavarse ni limpiarse en himedo ni con vapor u otros productos quimicos. En caso de humedad, no secar al sol.

4. Después de la limpieza, asegurese de que el producto esté completamente seco antes de reutilizarlo o almacenarlo.

Fabricado en la UE.

Lea atentamente este prospecto antes de utilizar el producto y consérvelo como referencia.

IT

Descrizione: Set da salotto in gommapiuma - mix di moduli con fodera in tessuto KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP.
Eta: + 36 mesi

Peso dell'utente: meno di 60 kg

Composizione: riempimento - 100% poliuretano espanso, fodera - 100% poliestere

Istruzioni per |'uso:

1. Il prodotto non & destinato all'uso esterno.

2. Durante il disimballaggio, fare attenzione a non danneggiare la fodera.

3. Il prodotto in uso dovrebbe essere posizionata lontano dai articoli e oggetti che rappresentano un pericolo, come mobili, scale o piscine. Non utilizzare su
cemento, asfalto o altre superfici dure.

4. Per evitare deformazioni, il prodotto deve essere conservato nella sua forma originale.

5. Conservare in un ambiente asciutto, lontano dal fuoco o da altre fonti di calore.

Manutenzione e pulizia:

1. Il prodotto deve essere aspirato regolarmente per eliminare polvere e acari.

2. Per lo sporco pil ostinato sulla fodera, si consiglia di pulire la superficie con una spugna leggermente umida, eventualmente con un detergente delicato.
3. Il riempimento in gommapiuma non puo essere lavata o pulita, né a umido né con vapore o altri prodotti chimici. Non asciugare al sole se umido.

4. Dopo la pulizia, assicurarsi che il prodotto sia completamente asciutto prima di riutilizzarlo o conservarlo.

Prodotto nell'UE.

Leggere attentamente questo volantino prima di utilizzare il prodotto e conservarlo come riferimento.

sV

Beskrivning: Sittmdbel i skum - mix av moduler med textiléverdrag KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP.
Anvandarvikt: mindre dn 60 kg

Sammansattning: fylining - 100% polyuretanskum, dverdrag - 100% poliester

Instruktioner for anvandning:

1. Produkten &r inte avsedd for utomhusbruk.

2. Var férsiktig sa att du inte skadar kdpan nér du packar upp den.

3. N&r produkten anvénds ska den placeras pa avstand fran foremal och féremal som kan utgéra en fara, t.ex. mébler, trappor eller simbassanger. Anvand
inte pa betong, asfalt eller andra harda ytor.

4. For att undvika deformering maste produkten férvaras i sin ursprungliga form.

5. Forvara i en torr miljo, borta fran eld eller andra varmekallor.

Underhall och rengéring:

1. Produkten bér dammsugas regelbundet for att bli av med damm och kvalster.

2. Vid mer envis smuts pa éverdraget rekommenderas ytrengéring med en fuktig svamp, eventuellt med ett milt rengéringsmedel.

3. Skumfyllningen far inte tvattas eller rengdras vare sig vatt eller med anga eller andra kemikalier. Om det skulle uppsta fukt, torka inte i solen.
4. Se till att produkten &r helt torr efter rengéring och fére ateranvandning eller forvaring.

Tillverkad inom EU.

Las igenom denna bipacksedel noggrant innan du anvander produkten och spara den som referens.

NL

Omschrijving: Foam zitset - mix van modules met textielbekleding KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP.
Leeftijd: 36 maanden+

Gewicht gebruiker: minder dan 60 kg

Samenstelling: vulling - 100% polyurethaanschuim, hoes - 100% poliester

Instructies voor gebruik:

1. Het product is niet bedoeld voor gebruik buitenshuis.

2. Zorg er bij het uitpakken voor dat u de hoes niet beschadigt.

3. Het product moet bij gebruik uit de buurt worden gehouden van voorwerpen en objecten die een gevaar vormen, zoals meubels, trappen of zwembaden.
Niet gebruiken op beton, asfalt of andere harde oppervlakken.

4. Om vervorming te voorkomen, moet het product in zijn oorspronkelijke vorm worden bewaard.

5. Bewaar het in een droge omgeving, uit de buurt van vuur of andere warmtebronnen.

Onderhoud en reiniging:

1. Het product moet regelmatig worden gestofzuigd om stof en mijten te verwijderen.

2. Voor hardnekkiger vuil op de bekleding wordt oppervlaktereiniging met een vochtige spons, eventueel met een mild schoonmaakmiddel, aanbevolen.
3. De schuimvulling mag niet nat of met stoom of andere chemicalién worden gewassen of gereinigd. Bij vochtigheid niet in de zon laten drogen.

4. Zorg ervoor dat het product volledig droog is na het schoonmaken en voor hergebruik of opslag.

Gefabriceerd in de EU.

Lees deze bijsluiter zorgvuldig door voordat u het product gebruikt en bewaar hem als naslagwerk.

PL

Opis: Piankowy zestaw wypoczynkowy - mix modutéw z tekstylnym pokrowcem KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP.
Wiek: 36 miesigcy+

Masa uzytkownika: ponizej 60 kg

Sktad: wypetnienie — 100% pianka poliuretanowa, pokrowiec — 100% poliester

Instrukcja uzytkowania:

1. Produkt nie jest przeznaczony do uzytku na zewnatrz.

2. Podczas rozpakowywania nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ pokrowca.

3. Uzytkowany produkt powinien by¢ usytuowany z dala od przedmiotéw i obiektéw stwarzajacych zagrozenie typu meble, schody czy baseny. Nie uzywac
na betonie, asfalcie lub innych twardych powierzchniach.

4. W celu unikniecia deformacji produkt musi by¢ przechowywany z zachowaniem oryginalnego ksztattu.

5. Przechowywac w suchym otoczeniu, z dala od ognia lub innych zrédet ciepta.

Konserwacja i czyszczenie:

1. Produkt nalezy regularnie odkurza¢ w celu pozbywania sie kurzu i roztoczy.

2. W przypadku bardziej ucigzliwych zabrudzeri pokrowca zalecane jest czyszczenie powierzchniowe za pomocg wilgotnej gabki, z ewentualnym dodatkiem
delikatnego detergentu.

3. Piankowego wypetnienia nie wolno prac i czysci¢ ani na mokro ani przy pomocy pary wodnej lub innych $rodkéw chemicznych. W przypadku zawilgocenia
nie suszy¢ na stoncu.

4. Po zakoniczeniu czyszczenia i przed ponownym uzyciem lub przechowywaniem nalezy upewnic sig, ze produkt jest w petni suchy.

Wyprodukowano w UE.

Prosimy doktadnie przeczytac niniejszg ulotke przed rozpoczeciem uzytkowania wyrobu i zachowac jg do wgladu.

cs

Popis: P&nova sedaci souprava - mix moduld s textilnim potahem KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP.
Vék: 36 mésicl+

Hmotnost uZivatele: méné nez 60 kg.

SloZeni: vypln - 100% polyuretanova péna, potah - 100% polyester.

Navod k poutziti:

1. vyrobek neni uréen pro venkovni pouziti.

2. pfi vybalovéni dbejte na to, abyste neposkodili kryt.

3. pouzivany vyrobek by mél byt umistén mimo objekty a pfedméty, které predstavuji nebezpedi, jako je nabytek, schody nebo bazény. Nepouzivejte jej na
betonu, asfaltu nebo jinych tvrdych povrsich.

4. Aby nedoslo k deformaci, musi byt vyrobek skladovan v ptivodnim tvaru.

5. Skladujte v suchém prostiedi, mimo dosah ohné nebo jinych zdroju tepla.

Udriba a ni:

1. Vyrobek by se mél pravidelné vysavat, aby se zbavil prachu a roztoch.

2.V pfipadé odolnéjsich necistot na potahu se doporucuje povrchové ¢isténi vihkou houbou, pfipadné s jemnym Cisticim prostfedkem.
3. Pénova vypli se nesmi prat ani istit za mokra ani parou ¢i jinymi chemikéliemi. V pfipadé vlhkosti nesuste na slunci.

4. Po ¢isténi a pred dalSim pouZitim nebo skladovénim zajistéte, aby byl vyrobek zcela suchy.

Vyrobeno v EU.

Pred pouZitim vyrobku si pozorné prectéte tuto pribalovou informaci a uschovejte si ji.

SK

Popis: Penova sedacia suprava - mix modulov s textilnym potahom KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP.
Vek: 36 mesiacov+

Hmotnost pouZivatela: menej ako 60 kg.

ZloZenie: vyplf - 100 % polyuretanové pena, potah - 100 % polyester.

Instrukcie na poutitie:

1. Vyrobok nie je urceny na pouzivanie vo vonkajsom prostredi.

2. Pri vybalovani dbajte na to, aby ste neposkodili kryt.

3. Pouzivany vyrobok by mal byt umiestneny mimo objektov a predmetov, ktoré predstavuji nebezpecenstvo, ako je nabytok, schody alebo bazény.
Nepouzivajte ho na betdne, asfalte alebo inych tvrdych povrchoch.

4. Aby nedoslo k deformécii, vyrobok musi byt skladovany v pédvodnom tvare.

5. Skladujte v suchom prostredi, mimo dosahu ohfa alebo inych zdrojov tepla.

Udriba a Eistenie:

1. Vyrobok by sa mal pravidelne vysévat, aby sa zbavil prachu a roztocov.
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2.V pripade odolnejsich netistdt na potahu sa odporica povrchové istenie vihkou 3pongiou, pripadne jemnym Eistiacim prostriedkom.
3. penova vypli sa nesmie prat ani ¢istit mokrou cestou ani parou & inymi chemikaliami. V pripade vlhkosti nesuste na sinku.

4. po Cisteni a pred opatovnym pouZitim alebo skladovanim vyrobku sa uistite, Ze je plne suchy.

Vyrobené v EU.

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tuto pribalovi informaciu a uschovajte si ju na nahliadnutie

LT

Aprasymas: sédimuyjy viety i$ putplas¢io komplektas - moduliy misinys su tekstiliniu uzvalkalu KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP.
AmiZius: nuo 36 mén.

Vartotojo svoris: maziau nei 60 kg.

Sudeétis: uzpildas - 100 % puty poliuretanas, uzvalkalas - 100 % poliesteris.

Naudojimo instrukcijos:

1. Produktas néra skirtas naudoti lauke.

2. iSpakuodami saugokite, kad nepazeistuméte dangtelio.

3. naudojama gaminj reikia laikyti atokiau nuo pavojy kelianéiy daikty ir objekty, pavyzdZiui, baldy, laipty ar baseiny. Nenaudokite ant betono, asfalto ar
kity kiety pavirsiy.

4. Kad gaminys nesideformuoty, jis turi bati laikomas originalios formos.

5. Laikykite sausoje aplinkoje, atokiau nuo ugnies ar kity $ilumos 3altiniy.

PrieZidrra ir valymas:

1. Gaminj reikia reguliariai siurbti, kad baty pasalintos dulkeés ir erkutés.

2. Jei ant dangtelio yra sunkiau pasalinamy ne$varumy, rekomenduojama pavirsiy valyti drégna kempine, galbat su Svelniu plovikliu.

3. putplascio uzpildo negalima skalbti ar valyti nei drégnu badu, nei garais ar kitomis cheminémis medziagomis. Esant drégmei, nedZiovinkite sauléje.
4. jsitikinkite, kad gaminys po valymo ir pries pakartotinj naudojima ar sandéliavima yra visiskai sausas.

Pagaminta ES.

Prie$ naudodami gaminj atidZiai perskaitykite $j lapelj ir iSsaugokite jj.

Lv

Apraksts: Putu sédek|u komplekts - modulu kombinacija ar tekstilmateriala parvalku KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP.
Vecums: 36 ménesi+

Lietotaja svars: mazak neka 60 kg.

Sastavs: pildijums - 100% poliuretana putas, parvalks - 100% poliesteris.

Lietosanas instrukcija:

1. Izstradajums nav paredzéts lietosanai arpus telpam.

2. Izpakosanas laika jauzmanas, lai nesabojatu parvalku.

3. lietojot izstradajumu, novietojiet to talak no bistamiem priekSmetiem, pieméram, mébelém, kapném vai peldbaseiniem. Nelietojiet uz betona, asfalta vai
citam cietam virsmam.

4. Lai izvairitos no deformacijas, izstradajums jauzglaba ta sakotnéja forma.

5. Uzglabat sausa vidé, prom no uguns vai citiem karstuma avotiem.

Uzturésana un tirisana:

1. Lai atbrivotos no putekliem un ércitém, izstradajums regulari jaizstc ar putek|u stcéju.

2. Ja uz vaka ir noturigaki netirumi, ieteicams notirit virsmu ar mitru sakli, iesp&jams, ar vieglu mazgasanas lidzekli.

3. putu pildijumu nedrikst mazgat vai tirit ne mitra veida, ne ar tvaiku vai citam kimiskam vielam. Mitruma gadijuma nedrikst Zavét saulé.
4. péc tiriSanas un pirms atkartotas lietosanas vai uzglabasanas parliecinieties, ka izstradajums ir pilniba izzavéts.

RaZots ES.

Pirms izstradajuma lietosanas uzmanigi izlasiet So lietoSanas instrukciju un saglabajiet to lietosanai.

ET

Kirjeldus: vahtpolstri istmekomplekt - tekstiilkattega moodulite segu KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP.
Vanus: 36 kuud+

Kasutaja kaal: alla 60 kg.

Koostis: taidis - 100% vahtpoliiuretaan, kate - 100% poluester.

Juhised kasutamiseks:

1. Toode ei ole mdeldud kasutamiseks vélistingimustes.

2. pakendamisel tuleb olla ettevaatlik, et kate ei saaks kahjustada.

3. toote kasutamisel asetage see eemal ohtlikest objektidest, nagu moobel, trepid v&i basseinid. Arge kasutage betoonil, asfaldil v&i muudel kdvadel
pindadel.

4. Deformeerumise véltimiseks tuleb toodet sdilitada algkujul.

5. Hoida kuivas keskkonnas, eemal tulest vdi muudest soojusallikatest.

Hooldus ja puhastamine:

1. toodet tuleb regulaarselt tolmu ja lestade eemaldamiseks tolmuimejaga tolmuimejaga.

2. Kaanel oleva kangekaelse mustuse puhul on soovitatav pinna puhastamine niiske kdsnaga, véimaluse korral kerge pesuvahendiga.
3. vahutdidet ei tohi pesta ega puhastada ei mérjalt ega auru ega muude kemikaalidega. Niiskuse korral ei tohi kuivatada paikese kaes.

4. veenduge, et toode on parast puhastamist ja enne taaskasutamist v3i ladustamist téielikult kuivanud.
Valmistatud ELis.
Palun lugege kéesolev infoleht enne toote kasutamist hoolikalt labi ja hoidke see alles.

Fl

Kuvaus: Vaahtomuovinen istuinsarja - moduulien yhdistelma tekstiilipaallysteellda KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP.
1kd: 36 kuukautta+

Kayttdjan paino: alle 60 kg.

Koostumus: tayte - 100 % polyuretaanivaahto, paallinen - 100 % polyesteri.

Kayttoohjeet:

1. Tuotetta ei ole tarkoitettu ulkokayttoon.

2. Varo pakkausta purkaessasi, ettet vahingoita paallysta.

3. kun kaytat tuotetta, aseta se pois vaarallisten kohteiden, kuten huonekalujen, portaiden tai uima-altaiden laheisyydesta. Ald kayta betonilla, asfaltilla tai
muilla kovilla pinnoilla.

4. Muodonmuutosten vélttdmiseksi tuote on sdilytettava alkuperdisessd muodossaan.

5. Sailyta kuivassa ymparistossa, kaukana tulelta tai muilta lammaonlahteilta.

Huolto ja puhdistus:

1. Tuote on imuroitava saanndllisesti polyn ja punkkien poistamiseksi.

2. Jos kannen lika on sitkeampaa, suositellaan pintapuhdistusta kostealla sienelld, mahdollisesti miedolla pesuaineella.

3. Vaahtomuovitaytettd ei saa pesta tai puhdistaa markana eika hoyrylla tai muilla kemikaaleilla. Kosteuden sattuessa ei saa kuivata auringossa.
4. Varmista, ettd tuote on taysin kuiva puhdistuksen jilkeen ja ennen uudelleenkayttda tai varastointia.

Valmistettu EU:ssa.

Lue tdma pakkausseloste huolellisesti ennen tuotteen kdyttoa ja sailytd se kdyttod varten.

RO

Descriere: Set de scaune din spuma - mix de module cu husa textilda KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP.
Varsta: 36 luni+

Greutatea utilizatorului: mai putin de 60 kg.

Compozitie: umplutura - 100% spuma poliuretanica, husa - 100% poliester

Instructiuni de utilizare:

1. produsul nu este destinat utilizdrii in exterior.

2. la despachetare, aveti grija sa nu deteriorati husa.

3. atunci cand utilizati produsul, amplasati-l departe de obiecte periculoase, cum ar fi mobila, scdrile sau piscinele. Nu utilizati produsul pe beton, asfalt sau
alte suprafete dure.

4. Pentru a evita deformarea, produsul trebuie depozitat in forma sa originala.

5. depozitati intr-un mediu uscat, departe de foc sau alte surse de caldura.

Tntretinerea si curatarea:

1. produsul trebuie aspirat in mod regulat pentru a scdpa de praf si acarieni.

2. Pentru murddria mai persistentd de pe capac, se recomanda curatarea suprafetei cu un burete umed, eventual cu un detergent usor.

3. Umplutura din spumé nu trebuie spalatd sau curétata nici umeda, nici cu abur sau alte substante chimice. in caz de umiditate, nu uscati la soare.
4. Asigurati-va ca produsul este complet uscat dupd curatare si inainte de reutilizare sau depozitare.

Fabricat in UE.

Va rugam sa cititi cu atentie acest prospect inainte de a utiliza produsul si sa il pastrati pentru referinta.

HU

Leiras: Habszivacs szabadids szett - KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP textilboritdsi modulok keveréke.
Eletkor: 36 honap+

Felhasznalé sulya: 60 kg-nal kisebb.

Osszetétel: toltelék - 100% poliuretan hab, huzat - 100% poliészter.

Hasznalati utasitas:

1. A termék nem kiiltéri hasznalatra készilt.

2. Kicsomagolaskor ligyeljen arra, hogy a huzat ne sériiljon meg.

3. a termék hasznélatakor a terméket veszélyes targyaktol, példaul butoroktdl, lépcs6ktsl vagy Uiszomedencéktdl tavol helyezze el. Ne hasznalja betonon,
aszfalton vagy mas kemény felileten.

4. A deforméci6 elkeriilése érdekében a terméket eredeti alakjaban kell tarolni.

5. Szaraz koérnyezetben, t(iztl vagy mas héforrastdl tavol tarolja.

Karbantartas és tisztitas:

1. A terméket rendszeresen porszivdzni kell, hogy megszabaduljon a portdl és az atkdktdl.

2. A burkolaton lévé makacsabb szennyezGdések esetén a fellilet nedves szivaccsal, esetleg enyhe mosdszerrel torténd tisztitasa ajanlott.

3. A habszivacs télteléket nem szabad sem nedvesen, sem gézzel vagy mas vegyszerrel mosni vagy tisztitani. Nedvesség esetén ne szaritsa a napon.
4. A tisztitas utan és az Ujrafelhasznélas vagy tarolds el6tt gondoskodjon arrdl, hogy a termék teljesen megszéradjon.
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Az EU-ban gyartott termék.
Kérjiik, hogy a termék hasznélata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a tajékoztatot, és tartsa meg referenciaként.

BG

OnucaHue: KOMNAEKT 3a OTAMX OT MAHA - KOMBUHALMA OT MOAY/N C TEKCTUAHO nokputue KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP.
Bb3pact: Hag 36 meceua

Terno Ha noTpebuTens: no-masnko ot 60 kg.

CbceraB: MbsiHexk - 100% nonunypetaHoBa NaHa, nokputue - 100% nonvectep

MHCTpyKumm 3a ynotpeba:

1. NPOAYKTHT He e NpeAHa3HaueH 3a ynotpeba Ha OTKpUTO.

2. Npu pa3onakoBaHe BHMMaBaiiTe Aa He NoBpeAuTe NOKPUTMETO.

3. KoraTo u3nonssate NPOAYKTa, NOCTaBANTe o Aaney OT OnacHU NpeameTH, Kato mebenu, cTenbu nam naysHK Gaceiinu. He nsnonssaiite Bbpxy GeToH,
acdant uan Apyrv TBLPANU NOBBPXHOCTH.

4. 3a pa ce nsberHe gedpopmaLya, NPOAyKTLT TpAGBA Aa ce CbxpaHABa B MbpBOHaYanHaTa c popma.

5. cbxpaHABaiiTe NPOAyKTa B CyXa Cpe/a, Aaney oT OrbH UMW APYTU U3TOYHULM HA TOMAWHA.

MoaapbKKa U NouncTBaHe:

1. NpoAyKTHT TPAGBa Aa Ce NOYMCTBA PEAOBHO C MPAXOCMyKayKa, 33 Aa Ce OTbpBe OT npaxa 1 akapuTe.

2. Npy NO-yNnopuTH 3aMbpPCABaHNA Ha Kanaka ce NpenopbyBa NOYMCTBaHe Ha NOBLPXHOCTTA C BaXkHa rbba, eBeHTYaIHO C MeK NoYMCTBaLL Npenapar.

3. Mb/IHEXDBT OT NAHA He TPAGBA [a Ce MUe UAM MOYUCTBA HUTO HAa MOKPO, HUTO C Napa AW APYr XMMUKanW. B caydait Ha HanuuMe Ha Bnara, He cyluete Ha
CAbHUE.

4. yBeperte ce, Ye NPOAYKTHT € HaMb/IHO CyX C/Ie/, MOYUCTBAHE U Npeau NOBTOPHA ynoTpeba uamn CbxpaHeHwue.

MpowussepeHo B EC.

Mons, npoyeTeTe BHUMATE/HO Tasu IMCTOBKA, Npeau Aa U3noa3BaTe NPOAYyKTa, 1 A 3anaseTe 3a Cnpaska.

EL

Nepypadn: Zet avaduxng and adpwdeg UAKOS - peiypa povadwy pe upaopdtvo kGAuvppa KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP.
HAwia: 36 priveg+

Bdpog xpriotn: Alydtepo aro 60 kg.

Z0vBeon: yEpon - 100% adpdg moAuoupedavng, kaAuppa - 100% roAveotépag

Obnyieg xpriong:
1. To mpoiov Sev mPoopileTaL yLa Xprion O€ EEWTEPLKOUG XWPOUG.
2. KATA TNV OMOCUOKEU oL, TIPOTEETE VOl NV TIPOKOAECETE LA 0TO KAAUPLAL.
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3. Otav XpNOLHOTIOLE(TE TO TIPOLOV, TOMOBETHOTE TO HOKPLA amtd eTkivbuva avtikeipeva, onwg émutha, okAAeG f Toiveg. Mnv To XpnoLUONoLEite o
oKUPOSEUQ, AoDAATO 1) GANEG OKANPEG ETULGAVELEG.

4. T va artodUOYETE TV apapdpdwaorn, To TTPoidV PEMEL val artoBnKEVETAL GTO APXLKO TOU OXFHA.

5. AroBnkeVoTe To poidv o€ §npd meptBEAAov, pakpLd and dwtid ) dAAeg tnyég BeppotnTag,.

Zuvtripnon Kat KaBapLlopdg:

1. To ooV MPEMEL VAL OKOUTITETOL TAKTIKA E NAEKTPLKF OKOUTIA yLa VoL atoAayELTeE artd T oKOV Kat T OKAPEQ.

2. N 1o emtipoveg akaBapoieg 0To KAAUPHA, CUVLOTATAL O ETILGAVELAKOG KABAPLONOG HE Eval UYPO GhOUYYApL, EVEEXOUEVWG LE VA ATILO ATIOPPUTIAVTLKO.
3. H adpwdng yéuion dev mpémnet va mAévetal fj va kabapiletal oUTe uypr] OUTE e ATHO i) AANQ XNIKA. Z€ TTEPITTWON UYPAOLAG, LNV OTEYVWVETE 0TOV fALO.
4. BeBatwBeite 6L to mpoidv elvat mMAfpwG oTEYVO PETA TOV KABAPLOPS KaL TIpLV artd TNV Enavaypnotponoinon f thv anobrkeuon.

Kataokevdaetat otnv EE.

ALBAOTE TIPOCEKTLKA TO TAPOV GUANASLO TIPLV XPNOLHLOTIOLOETE TO TIPOIOV Kot GUAGETE To yLa avadopd.

PT

Descri¢do: Conjunto de lazer em espuma - mistura de médulos com cobertura téxtil KFM/KFMP/KKM/KKMP/KMM/KMMP.
Idade: 36 meses+

Peso do utilizador: menos de 60 kg.

Composigdo: enchimento - 100% espuma de poliuretano, revestimento - 100% poliéster

Instrugdes de utilizagdo:

1. O produto ndo se destina a ser utilizado no exterior.

2. Ao desembalar, ter cuidado para ndo danificar a capa.

3. quando utilizar o produto, coloque-o longe de objectos perigosos, como mdveis, escadas ou piscinas. Ndo utilizar em betdo, asfalto ou outras superficies
duras.

4. Para evitar deformagdes, o produto deve ser guardado na sua forma original.

5. Armazenar num ambiente seco, longe do fogo ou de outras fontes de calor.

Manutengéo e limpeza:

1. O produto deve ser aspirado regularmente para eliminar o pé e os acaros.

2. Para sujidade mais persistente no revestimento, recomenda-se a limpeza da superficie com uma esponja himida, eventualmente com um detergente
suave.

3. 0 enchimento de espuma ndo deve ser lavado ou limpo com 4gua, vapor ou outros produtos quimicos. Em caso de humidade, ndo secar ao sol.

4. assegurar que o produto esta completamente seco ap6s a limpeza e antes de o reutilizar ou armazenar.

Fabricado na UE.

Leia atentamente este folheto antes de utilizar o produto e guarde-o para consulta.
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